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[Translation.]
No. 120/21/11.—Pitihana a Karewa Rangi Watkne ratou ko etahi atu tokowaru.

E inoi ana kia whakahokia atu kia ratau a Ngaruru Nama 1 me 2 Poraka, Tory Channel.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kaore kau he kupu tohutohu a te Komiti mo runga mo tenei

pitihana.
11 o Oketopa, 1922.

No. 328/21/11.—Petition of Percy Ward.
Praying for legislation to protect surveyors in their claims for cost of surveys of Native lands made
under the authority of the Survey Department.

I am directed to report that the Committee is of opinion that this petition should be referred to
the Government for consideration.

11th October, 1922.

[Translation.]
No. 328/21/IL—Pitihana a Percy Ward.

E inoi ana kia hangaia he ture hei tiaki i nga kai-ruuri mo te, taha ki a ratau kercme utu mo nga ruuri
i mahia c ratau i raro i te mana o te Tari Ruuri.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kite whakaaro a te Komiti me tuku tenei pitihana kite
Kawanatanga kia whiriwhiria.

II o Oketopa, 1922.

Land and Income Tax Amendment Bill.
The Native Affairs Committee, to which was referred the above-mentioned Bill, has the honour to
report that it has carefully considered the same, clause by clause, and recommends that the Bill be
allowed to proceed without amendment.

12th October, 1922.

[Translation.]
Pire Wiiakatikatika Turk Take Whenua, Moni Oranga.

X.lot te whai honore te Komiti mo nga mea Maori, i tukuna atu nei ki aia te Pire kua huaina i runga
ake nei, kite ripoata kua ata whiriwhiria c ia taua Pire, ia rarangi ia rarangi, a ko tana kupu
tohutohu me whakaae te Pire kia haere ana kaore he menemana.

12 o Oketopa, 1922.

Parliamentary Paper No. 294 of 1922 (Report and Recommendation on Petition No. 21/21,
relative to Identity of Kaho, one of the Grantees of Okahu Block).

I am directed to report that the Committee is of opinion that this paper should be referred to
the Government for consideration.

18th October, 1922.

[Translation.]
Pukapuka Paremata No. 294 o te Tau 1922 (Ripoata me te Kupu Tohutohu mo runga mo Pitihana

No. 21/21, c pa ana kite ahuatanga ko wai tenei tangata a Kaho, tetahi o nga Karati o Okahu
Poraka.

Kua whakahaua ahau kia ripoata kite whakaaro a te Komiti me tuku tenei pukapuka kite
Kawanatanga kia whiriwhiria.

18 o Oketopa, 1922.

Parliamentary Paper No. 295 of 1922 (Report and Recommendation on Petition No. 293/19,
relative to the Adoption of Ngawharewiti Tiwai and Others).

I am directed to report that the Committee is of opinion that this paper should be referred to the
Government for consideration.

18th October, 1922.

[Translation.]
Pukapuka Paremata No. 295 o te Tau 1922 (Ripoata me te Kupu Tohutohu mo runga mo te

Pitihana No. 293/19, c pa ana Id te Tamaiti- whangaitanga o Ngawharewiti Tiwai me etahi atu.
Kua whakahaua ahau kia ripoata kite whakaaro a te Komiti me tuku tenei pukapuka kite
Kawanatanga kia whiriwhiria.

18 o Oketopa, 1922.
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